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Diario da Filha de Maria

O men ideal

Tres palavras resumem o
ttrahente, fecundsd
Iinocencia;
Dever;
Dedicacio,
Oh! brilhai sempre na minha alma, palavras
ivinas que resumis a vida de meu Mestre Jesus,
minha Mie Maria e dos santos, meus iI‘]TlflOS,
a essa que desejo com todas as forcas de
Pu ser ! ..
O ideal dessa nobre alma deve ser o
lilhas de Maria !

meu ideal—bello,

V0880,

— .
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Uma aposta bem feita

COMEDIA EM 2 ACTQS
Adaptagdo de Edésia Aducci
PERSONAGENS
D. Francisca, dona do hotel. Rosa, sua
rinha. Crescencia, cozinheira. Estudan-
: Carmes:, Judith, Emma, Leonor, Mar-
ida; tres meninas menores; Florisbella

Mdresilva.
- ACTO Il

A scena representa um jardim defronte

hotel «A’gan¢a dourada», no qual se
mesinhas e cadeiras).
SCENA 11

DITH—Nao ¢ encantador este jar-
, menina ?

IMA —Sim !E' aqui, neste reino encan-
) que passaremos as férias L.. Hurrah !
U quasi louca de alegria !

RGARIDA —Caras amigas, estamos

paraiso em que s6 as mulheres fa-

zem figura! Olé! como ndio havemos de
divertirnos!

CARMEN —E sabeis quem dirige...

EMMA — (interrompendo) Ora si ndo
havemos de sabel.o !

LEONOR —Quem sempre empunhou
aqui o sceptro foi amais extravagante e a
mais rabugenta das donas de casa! segundo
dizem,

JUDITH—Isto estd mais que sabido,
porque toda a gente dos arredores sabe que
jamais um homem poz aqui o pé! (Sentam-
se todas).

CARMEN —0l4, gargou !

LEONOR—Com certeza a hoteleira terd
ainda uns dois ou tres quartos vazios, ndo ?

JUDITH—Si ndo os tiver, dormiremos
com as gallinhas! (Todas riem).

CARMEN — (recitando)

Silencio profundo

No reino da ganca!
All ai! que delicia,
Quando ella descanga !

(Todas riem).

SCENA 1l

JUDITH — (batendo com o bast@io na me-
sa) Gargon ! Gargon ! i

EMMA — Este chalet niiose parece com
um verdadeiro reino de fadas ? Ou serd a
minh« sedenta phantasia que se illude
achando-o tio encantador ?

CARMEN—Sedenta phantasia ! E’s im-
pagavel, Emma, com as tuas figuras e com-
paracdes !.. Uma phantasia sedenta !.. Sim
minhas senhoras, ¢ uma descoberta verda-
deiramente phenomenal ! (As outras riem)

LEONOR—E’ um caso interessante para
o0s nossos estudos! : ;
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DITH — Mas onde estario os habitan-
€s desta casa, que niio apparecem ?

- CARMEN —Gargon ! ¥ gargon ! (Ouve-

"émtro a voz da hospedeira, que diz
.raparlga!)

' A —Ouviram que voz harmoniosa ¢

~LE NOR—-—L' com certeza a bella voz

sympathiea hospedeira !

~ JUDITH —...que nos dd as boas vindas .

- {Ouvese, dentro, a voz da hospedeira:

¢ da panella, sua velha, e deixe-me

aoeegO')

~ (Todas riem)

. CARMEN—Isto é comtigo, Leonor !.
do) Sua velhal.

lﬁ)twe-ae outra vez a voz da hospedeira:
senhora, no dou licenca para ir 4

! que ndo sou nenhuma tola ! Cale-se,

portanto /)

- JUDITH —Nio errdmoso caminho, niio,
companheiras! E’ mesmo aqui o hotel da
ebre <Ganca douradas,que ja estd dan-
do um ar de sua graca!
mGAR[DA—\IﬂS si a0 menos ella

D&S (chamando) Gargon ! 6 gargon !
SCENA IV
As precedentes ¢ D. Francisca
D. FRANCISCA —(na porta) Que baru-
?\ﬁo ¢ este aqui?
5 CA.RMEN Gargon, por que vocé nio

ML seaL .
'.‘.‘ A R % i L

¥ D FRU\CL&C&—S: as Senhoritas téem
- saudades de um gargon, toquem-se da.qm
jue jamais um homem entrou na mi-
ha casa !

- LEONOR—J4a conhecemos os seus costu-
m minha senhora, e é justameute o que
y uramos: uma pensdo em que sejamos
- servidas exclusivamente por senhoras !

D. FRANCISCA—Ah! isto me agrada!
(Approxxmando-se mais ¢ reparando bem
~em todas) Mas... si nio querem gargon para
& 0 seu servigo, por que gritavam tanto pelo
~ gargon ?

- CARMEN — E’ muito natural: queriamos
mux a certeza de que n'«A ganga douradas
m ha gargon.

a"
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W;xm
do
;am as amaveis Senhoritas?

JUDITH — Queriamos 5
aqui. Pode ser ? Tem alguns qus
cupados ?

D. FRANCISCA —Entio, menina!
bellos quartinhos, donde se desco
mais lindo panorama! '

CARMEN —Muito bem ! Aqui fica
quatro semanas !

MARGARIDA—A madama pode
dar preparar-nos agora um bom alm

D. FRANCISCA —Com muito prazer;
mas... nio poderel saber quem sio as Se-
nhoritas ?

CARMEN —Moramos todas na Capital, q;
estudamos na Esenla Normal. P

D. FRANCISCA — (trlste e espantada)
Que ? ! as Senhoritas es.. . daia ?! Des-
de quando uma menina est.uda? ¢

JUDI TH—Como ?! Entio a Sra. ainda
ndo sabe que, no futuro, s6 as mulheres =
estudariio, emquanto os homens ficam em,-"'
casa... 4

CARMEN —(interrompendo)...
nhar...

EMMA — (idem)... e coser... \

MARGARIDA —(idem)...  varrer & casa.. i

LEONOR - (idem)... e cuidar das erian- ‘;
¢as...

D. FRANCISCA—(idem) Que horror! - ‘,,
Chega! chega! Nio me falem mais nes
homens, por favor | Vamos tratar do almogo,
que ¢ melhor ... Nio qugrem, por emquanto, =
Ir ver os seus quartos ? ,

TODAS—Sim, com muito gosto! Vamos!
vamos ! .

(Saem todas)
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Pominios pa EsPHINGE

6°. TORNEIO CHARADISTICO
. (Janeiro, Fevereiro € Margo) < 1

60—63) NOVISSIMAS =
O infortunio deste administrador o torna eri- .
minoso—1, 2.
Nesta contracc,ao elle percebeu a nau—1, 2 =
Tenho compaixio deste original presente——l. 8. e
Ao acaso da nota devo a dadiva--2, 1 ;

Zulmira (Blumenau)

64—66) APHERESADAS _f-‘a

4—FE' medroso este animal -2 N
5—Menina, pega esta vasilha—2

3—Nesta rocha dei um pulo—2 !
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Penna (entrqgmw:
Estou radiante, ¢

«Colher”” muito amiga; | Ce T
Trabalho nido .!a]t?, ' [Por todo o
Gentil rapariga ! ‘ e

x: Colher .
As caras patricias E o cobre, tolinha ?
Servigo me ddo Donde é que elle vem?

Semana a semana.
E bello ! pois nio !

(Senta-se e escreve)

Colher

A pobre da “Agulha”
Porém ndo é f’liz.

A marcha da lista

Bem claro isso diz !

Agulha

Nio fale, collega,
Nio seja ruim !
Chegar ha de o dia
Que falem de mim!

Vocés hio de ver
Entdo minha pose !
E nesse bom tempo
Nio ha ja quem ouse

Agdlha
Ora essa! Das bolsas
De quem me quer bem!

Nio temos entio
Patricias gentis?!
Senhoras e mogas...
(Ola ! por que ris ?!

Colher

Da tua esperanga
Sorrir é preciso,
Qu’emfim te convengas
E tomes juizo...

Agulha :
Juizo bastante
Eu tenho, «Colhers!

Demais, a vaidade
E’ sempre defeito !
Cuidado, portanto,
E fala com geito !

Penna

Que ¢é isto, collegas ?!
Deixemos de brigas !
E sempre sejamos
[rmis muito amigas !

Agulha

Tambem, boa «Pennas,
Desejo, contente,
Socego, unido

E paz permanente,

Porém eu ndo posso
Calar-me nesta hora,

Bl

Nio é p’ra nés tres ?!

Por que lou'vgldpﬁ et

Acaso o dirds

Colher

Perdoa, collega! -
Fagamos a paz!
(Abragam-se)

Brigar nio queria,
Porém te lembrar
Que é mau construir
Castellos no ar !

Penna

E’ mau; mas tambem

’Sperar é preciso:

Conhece inda pouco

O nosso juizo.-

E vés, 6 leitoras,

gssim Deus o quer)
lhai para a «Penna,

Agulha e Colher» !

Eunyce Dagmar

2) E. STANGEN

Sonho de outomno

(Traducgdo de Nora Sanfelice)

Klemens v. Prosny poz o violino de lado, e

chegou-se 4 mesa.

«Todo o verdo ?» Sua voz sodra ¢como uma
oensura. «Ja estamos no fim do verdo, con-
dessa Alwa.»

Ella estremeceu levemente; seu olhar pairou
no espelho e viu seus cabellos brancos. Teve
entdo um arrepio: %

E o esbelto jovem que The estd em frente é a
primavera.. Com olhar hirto, enigmatico, de-
tém-se seus olhos na cabeg¢a loira.

Como elle é bonito !

Elle usa o cabello curto, mas todo cacheado e
crescido até 4 testa. Assim devia ser um dos
bellos jovens gregos de que falam as tradigoes.

De novo estremece a condessa Alwa.

E baixo diz:

‘8im, j4 estamos no fim do estio, Klemens,
tem razio !» é

Depois que Klemens sahiu, ficou a condessa
Orlaburg ainda por muito, muito tempo, na ja-
ella aberta. Ella viu o visitante afastar-se com
rapidos passos, e pensira:

Tio esbelto! Tdo jovem! E aquelle estre-
Mecimento acommetten-a novamente, Seria pos-
Sivel que ella fosse uma mulher velha, bem ve-

47 sem amor ? sem felicidade?...

A condessa Alwa Orlaburg e Klemens v.

rosny estavam sentados no jardim da Villa, no

bello caramachdo de <Mil bellezas», o lugarzinho
predilecto da condessa.

Desse lugar segue um caminho ladeado de ro-
seiras, o qual termina perto dos degraus que le-
vam para o avarandado. E 14, na entr
avarandado, como um quadro em moldura ver-
de, prestes a descer os degraus, estdi um del-
gado corpo de menina.

Tem um pente doirado entre os cabellos es-
pargidos graciosamente pelos hombros. Klemens
v. Prosny olha admirado para aquella Wvisio,
como se visse uma fada dos contos infantis.

-
2) ANCILLA DOMINI

Um pretendente “sui generis”
1
No haile

Davam os Almeidas um sardu por semana,
animado pela mais brilhante e selecta sociedade.
Dansava-se muito.

Evelina fazia sempre das suas: exasperava as
amigas, que depois de novo conquistava com
suas meiguices,

Nessa noute, sete dias depois da travessura do
doce em calda, muito se falava na brincadeira
com o pobre roceiro. Os bajuladores dos donos
da casa applaudiam a mais nio poder a idéa da
travessa e encantadora menina.

Evelina sentia-se a heroina do saldo, o assum-
pto de todas as conversas...

—D. Evelina, tem par para esta valsa ?—per.
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Esta mesa é feita de madeira pin : y
tendo 70 cent. de altur: : 0
Paio ey el o ouro on'péa ko reunios & prinepio
0 em e 08 08
m de 20 cent. ao meio de um circulo de mad
para fazer a bolsa um pedago de panno redondo, tend
de diametro, franze-se em volta e cose-se ao circulo; f se
parte inferior da bolsa que se guarnece com um lago f
semelhante ao estofo e fita chamalote. Os pés da mesa sio ig
mente ornados de lacos de fita. O tapete que cobre a mesa
feito de linho erie onrllﬂdohde um I:uordad(::l exe'cll‘t.adt 0 com sed.
de eores vivas a ponto de haste e ponto de costura cruzadg
Faz-sc o desenho%om um pedago de baptistagtendo 58 cent. de
lado e a 4 cent. de distancia da beira exterior; executa-se o
bordado com diversas cores de seda, conforme o desenho; a
ramagem é feita a ponto de haste sempre da mesma cor !ill
folhas. Contorna-se o desenho com seda terra cota muito escura.
Depois dobra-se o panno pelo avesso passando até a beira inte- '
rior do bordado, executando uma costura. ,

~

1w Io e sympathico rapaz de 26 an-

ET

D, 8im, mas nio importa, prefiro dan-
Sr. Meu par que procure outra dama!
erdio ! nesse caso retiro minha pretencio
8 0 mogo, inclinando-se gracioso.
@ disse que prefiro dansar com o Sr. pois
alheiros é um desastrado que me pisa os
D suas botas de sete leguas. Ahi vem elle.
‘dr. Malheiros, eulhe prometti esta valsa,
DFA ndo quero mais, resolvi dansar com
el Fernandes,
ia, collega, idéas de moca caprichosa!
meia voz Fernandes ao par recambiado.
ido o brago 4 terrivel crianca, o jo-
0 propoz: p
ere passear ? poderemos assim con-
0l pouco, gosto mais da palestra que
ea Sra.?
nio ha nada como a dansa... Em-
BMOos p ara variar, ja valsei muito hoje.
Ue 0 dr. estivesse de mal commigo,
| to serio, verdadeira physionomia de cer-
: , € nido me tinha ainda tirado
nenhiuma contradansa !

que eu estava devéras zangado, ou antes

to contra a sua absurda e imperdoavel
A da ealda !

i1ah! entdo nio achou engracada a lem-

i

senhora!—respondeu o medico, com
ade na voz que a moga parou inconti-

. L]
achei a menor graga — continuou o im-
or — @ até confesso que por uns ins-
que a Sra. fosse minha filha e ti-
i uns dez annos para que eu lhe pu-
Juxar as orelhas e sacudil-as a meu gosto!
retirou brusecamente o braco, e levan-
em que brilhavam umas lagri-
lisse sentida :
8Us paes nunca me bateram, nem de leve !
-l
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—Franco ?—inquiriu o medico. i
~—Nio : é grosseiro e brutal ! . ] oy
—Desculpe, é que me revoltou a sua brineadeira e

de mdu gosto. A Sra. humilhou um amigo de s
seu pae, infringiu as regras da mais comesinha i L)
hospitalidade... Ndo sabe que em Minas écos- .
tnme, finda a festa, repartir a dona da casa os
doces com os convidados que tém filhos pe-
quenos ? Esse dr. C*** conservou,os habitos
singelos de sua provineia, que mal ha nisso ?% ;
A mocga continuou a andar ao lado do medico, o
cabisbaixa e pensativa; por lim murmurou num
suspiro :

—Tem razio, dr., foi mal feito.

Logo depois se lhe revoltou o espirito orgus

lhoso: Com que direito, pensou ella, ralha-me o
dr. Fernandes ? E’ demais !

Contrariada, a mog¢a estava 4 espera do pri-
meiro ensejo para explodir de raiva. =
—Gosta de lér?—perguntou Miguél Feraandes

para mudar de assumpto.

—Muito—respondeu Evelina seccamente,

—Que livros prefere 7

—Nio é de sua conta, e niio tenho que lhe dar
satisfacio de meus actos, occupe-se de sua vida
e nio me amole !

Evelina falou lutando com os solugos e com as
lagrimas; seus pésinhos delicados batiam nervo-
samente no chiio. Fernandes ouviu tudo com cal-
ma; considerava elle Evelina uma ecrianca mal
creada e niio se zangava com seus repentes.
Conhecia a familia Almeida de longa data, mas -

ultimamente, attrahido pela sympathia que vo-
© tava 4 moga, frequentava muito mais a casa.
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